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| VAT reg.no.: DE143760280
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LUK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bihl

I

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETR A G S p A 2 Note destinatario/ Receiving Notes 3 l\g Il;w::llal Note N
JA. elievery Note No.
V Dei Ciclamini 4 33350877
1~70026 MODUGNO BA 6 Porto / Frelght 7 Consegna / Delievery
: * Geaabetee
Plant code: 100 Franco/ Assegnato/  Ferrovia/ Conlere/ Prng
Fres Not Free Rall Carrier 19.06.2018
Porto/ Altra vettura / e
Freight Other Vehicle Fattura/involce
SR Gwasme|[eve
gﬁgg,?é?ﬁ)f/ VAT reg.no: Incoterms o 9 Data/Date
91002566 IT04886850728 FGA BOH. M L/ F 7
11 Ordine d'acquisto n./Order No. 10 Vs.rif./ 15 Dati agpiuntivt/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Qur Department Recelver No. Order No,
550003695201 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 148367
Manuela Ishak-Huber .
%Egglfrgegm"g Schweitzer GmbH + Co. / Faanea ol Fesofodortonl Wl
Free Gross 9.015,0 kg
Autocarro/ Standard
Nores” X Netaner 8.230,0 kg
! Facking 10 X TBA-501480, 10 x TBA-501482, 50X TBA-501481  * Shipnobam - Hessng Locaton
10973401 14248
lzr;r::lirizzo di
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario / 29 Descrizione / Cod.art. / Imball
Receiver Part No. Description / Part No. / Pack 30 Quantita/ 31 Unita 40 Destinatarlo / Recelver
Quantity mis./ Qla/Qy +-
Oty unit
10 2500189010 L-020M0-0G20-17 DC dry#S 540
Doppia frizione KUEHNE-+NAGEL s
. Quantita dichiarata: 34‘0
Carico/Batch Carico / BalchQuantita carico / Quantity Ursprungstand / Country of origin fattiva:
550003695201 0023645380 540 PZ G fig effettiva:

AROARQ BAG
5C0&8% A3007

A80AQOALD

N. Colli Peso
netto

1 205463990 823,0 KG

2 205464390 823,0KG

3 205464920 823,0KG

4 205464923 823,0KG

5 205465911 823,0KG

Lista imballi e dimensioni

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: _40

Conformita alle schede d'imballo:

{ rollozogs OG/h?

W

Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
loxdo
901,5 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
901,5 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
901,5 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
901,5KG 1.200x1,000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestralie 3, 77815 BOhl, Telefon +49 7223 941-0, Telefax 449 7223 26950, Internet www.luk.com, Sitz: Bah!, Registergericht: AG Mannheim HRA 210932

Persbnlich haftende Gesellschafterin; Lukvi

mbH, Sitz: BOhl, Registergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschéftsfhrer: Stefan Baverreis, Michaet Soding, Matthlas Zink
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’ Bolla di consegna
a v Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 33359877 Datum/Date: 19.06.2018

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 205465921 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 205465939 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 205465951 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 205468450 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 205469220 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito .
10 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480

10 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
50 P-33-TBA501481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG
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1 Fornitorex((Nome, Indirizzo, Paese) Nr. Fomitore9 1002566

Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)  Nr. Fomitore BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
LuK GmbH & Co. KG . INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Luk Btihl Hauptwerk Versand-l Diese Befbrderung unterliegt trotz .
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 elner gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1

~77815 Bihl’ ﬁﬁ%ﬁ@%&ﬁ%ﬁ%ﬁﬁﬂ?“s 10973401
DE internationalen StraBengfiterverkehr (CMR).
2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese; 1 6 Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)

Conslgnee {(Name, Address, Country, Carrier (Name, Address, Country)
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition XG
IT-70026 Modugno Carl-Benz~Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo di consegna della merce 1 7 Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paess)

Luogo di consegna della merce Successive Carrlers (Name, Address, Country)

Ort/Area Modugno
Land/Paese 14248 Z-DYO3 Lw

Italia

4 Luogo e data di ritiro merce WZ 9 9 g 5 P

Place and Date of Acceptance of Goods

Ort/Area
BUhl
Riserva di trasporto
Land/Paese Germania 1 8 Reservations tg Carilers
Data/Date
20.06.2018

5 Documenti allegati
Documents Enclosed

Note particolart Posizione del coll Tipo d'imballaggi Descriz N Peso lordo (k Vol 3
66 Mark and Nos Rmara T 8 T vy O Dot e 10 g:"a'g"{g; 11 &l 12 Vamem
atls
automotive g7089%%0
33359876 7 PBX parts 5667, 90 6,300
33359877 10 TBA-501480 9015, 00 9,120
33359878 2 TBA-501480 1898, 00 1,824
33359879 2 EUROPALLET 462,20 1,920
Totale: 21 Imballo 17043,10 19,164
Bezss. N efichette Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico di: Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Number UN dimballagglo ] To Be Paid By: [Trasportatore Currency. Consignee
Descr, Packaging Group  Condizioni di trasporto
No.9 [Transportation Charges
Riduzione
1 3 Istruzioni def mittente Edoganal[ ealtre formal}tég Sﬁgtt:a?;?ens -
Istruzioni del mittente (doganali e altre formalita; Subtotal

+/BHL-PLL05 i.A. Jennifer Schmidt

\ +
.=L: +49 (7223) 941-3437 FAX: +49 7223 941-3439 otale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Relmbursement
1 5 Pagamento condizioni di trasporto 20 Accordi speciall
Payment of Freight Charges Special agreements

FCA BUHL HUEHNNE }{}L’K\@?L Sl

Prod i d: ) TIM 1 EHOZG Pvn.:’l“g“br} !fo)
rodotto in o a i MMerfelricevdt \ > Dat
21 Stabilito in Blihl a 20.06.2018 Via de (2: Gobds received

Date
22 LuK GmbH & Co. KG 23 Z

Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

77815 Biih ' : i
r o Mime danbeGikae T1SCIVaJGl
Firma e stampa del fornitore Firma e stampa del trasportatore JUG s I
Signature ang Stamp of Sender Signature ang Stamp oprarrier '§l_gnafdré d Sfan:ng !99‘“5'"‘3 12 b
Datl utilizzati per determinare la distanza TG Sl B4 A T
25 Calcolo dlstagza Palett Fornitore - Paletts Seéder verhil alett Cliente~dRalotisConsignee
daffrom afto km
Tipo umero No Cambio | Tipo umero Eo Exchang
Camblo xchange
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Partner del trasportatore . _
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa arico netto in
km
Rimorchio

Used App. No. - 0 National 0 Bilateral O EG O CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005320 vom 20.06.2018

T

8-005320

Ludwigsburg, 20.06.2018
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Biihl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Im Intern. Stralenglterverkehr (CMR).

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens tber den Beférderungsvertrag contrat  de transport

marchandises par route (MR).

CMR

International  des

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  25,06.2018

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporieurs successifs

Ort/ Lieu Biihl
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  20.06.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit ! Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiifwrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

gPos. 10 ZeicherNr,
No, Marques et numéros

11 Anzahl der LM
Nombre des colls

4 2 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes
Mode d'emballage Nature de la marchandise

Gewicht, kg Umfang
14 Polds, kg 15 cbm

'1 33359876 EP Getriebeteile 5.668
2 33359878 2 EP 1.898
3 33359879 2 EP 462
4 33359877 10 EP 9.015
S 4
Summe 21,00 EP 17.043,00

16 Anwseisungen des Absenders

bis

17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenziibergéangen
von

km

unfrei - Rechnung an Empféanger

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Amtliches Kennzeichen
19 Ko

Anhanger
Fahrer

Nutzlast in t

FLRRER BRI P2 1L RB A on g

22 Benutzter Grenziitbergang

Vi

(27 pansaten

emplpAgErie “DETnt? Oater
chahGiskdfe Nhs

20 LuK GmbH & Co, KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg 170028 NG
Ricevy { di
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers het S Unte) iff und g§ Empfangers
Signature et imbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur vy 11l a su (§‘Igp aia b i tgg?ilnfﬁlr "
N

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



